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ورود مظفرانه عیسی به اورشلیم
1و چون نزدیک به اورشلیم به بیت فاجی و بیتعنَیْا بر

ــر از شــاگردان خــود را ــون رســیدند، دو نف ــوه زیت ک
فرستاده،2بدیشان گفت: بدین قریهای که پیش روی
شما است بروید و چون وارد آن شدید، درساعت کرّه
الاغی را بسته خواهید یافت که تا به حال هیچکس بر
آن ســوار نشــده؛ آن را بــاز کــرده، بیاوریــد.3و هرگــاه
کسی به شما گوید: چرا چنین میکنید؟ گویید: خداوند
بــدین احتیــاج دارد؛ بــی تأمّــل آن را بــه اینجــا خواهــد
فرستاد.4پس رفته کرّهای بیرون دروازه در شارع عام
ــی از ــه بعض ــد،5ک ــاز میکردن ــد و آن را ب ــته یافتن بس
حاضرین بدیشان گفتند: چه کار دارید که کرّه را باز
ــود، ــانکه عیســی فرمــوده ب ــد؟6آن دو نفــر چن میکنی
بدیشان گفتند. پس ایشان را اجازت دادند.7آنگاه کرّه
را به نزد عیسی آورده، رخت خود را بر آن افکندند تا
بر آن سوار شد.8و بسیاری رختهای خود و بعضی
شاخهها از درختان بریده، بر راه گسترانیدند.9و آنانی
ــد: ــان میگفتن ــد، فریادکن ــس میرفتن ــش و پ ــه پی ک
ــد ــام خداون ــه ن ــه ب ــاد کســی ک ــارک ب ــا، مب هوشیعان
میآید.10مبارک باد ملکوت پدر ما داود که میآید به

اسم خداوند. هوشیعانا در اعلیٰ علییّنّ.
11و عیسی وارد اورشلیم شده، به هیکل درآمد و به

همهچیز ملاحظه نمود. چون وقت شام شد با آن
دوازده به بیت عنَیْا رفت.12بامدادان چون از بیت عنَیْا
بیرون میآمدند، گرسنه شد.13ناگاه درخت انجیری که
برگ داشت از دور دیده، آمد تا شاید چیزی بر آن بیابد.
امّا چون نزد آن رسید، جز برگ بر آن هیچ نیافت زیرا
که موسم انجیر نرسیده بود.14پس عیسی توجّه نموده،
بدان فرمود: از این پس تا به ابد، هیچکس از تو میوه

نخواهد خورد. و شاگردانش شنیدند.
ورود عیسی به معبد گشت

15پس وارد اورشلیم شدند. و چون عیسی داخل معبد

گشت، به بیرون کردن آنانی که در معبدخرید و فروش
میکردند شروع نمود و تختهای صرّافان و کرسیهای
کبوترفروشــان را واژگــون ســاخت،16و نگذاشــت کــه
کسی با ظرفی از میان معبد بگذرد،17و تعلیم داده،
گفت: آیا مکتوب: "نیست که خانهٔ من خانهٔ عبادتِ
تمامی امّتها نامیده خواهد شد؟" امّا شما آن را

يسوع الملك يدخل أورُشليم
1ولَمَا قرَُبوُا مِنْ أوُرُشَليِمَ إلِىَ بيَتِْ فاَجِي وبَيَتِْ عنَيْاَ،

يتْوُنِ، أرَْسَلَ اثنْيَنِْ مِنْ تلاَمَِيذه2ِِوقَاَلَ لهَمَُا: عِندَْ جَبلَِ الز
تيِ أمََامَكمَُا، فلَلِوْقَتِْ وأَنَتْمَُا داَخِلانَِ اذهْبَاَ إلِىَ القَْرْيةَِ ال
ً لمَْ يجَْلسِْ علَيَهِْ أحََدٌ مِنَ ً مَرْبوُطا إلِيَهْاَ تجَِداَنِ جَحْشا
هُ وأَتْيِاَ بهِِ.3وإَنِْ قاَلَ لكَمَُا أحََدٌ: لمَِاذاَ تفَْعلاَنَِ اسِ، فحَُلا الن
ب مُحْتاَجٌ إلِيَهِْ، فلَلِوْقَتِْ يرُْسِلهُُ إلِىَ هذَاَ؟ فقَُولاَ: الر
ً ً عِندَْ البْاَبِ خَارجِا هنُاَ.4فمََضَياَ ووَجََداَ الجَْحْشَ مَرْبوُطا
هُ.5فقََالَ لهَمَُا قوَمٌْ مِنَ القِْياَمِ هنُاَكَ: علَىَ الطريِقِ فحََلا
ــا أوَصَْــى ــمْ كمََ ــالاَ لهَُ نِ الجَْحْشَ؟6فقََ ــاذاَ تفَْعلاَنَِ تحَُلا مَ
يسَُوعُ، فتَرََكوُهمَُا.7فأَتَيَاَ باِلجَْحْشِ إلِىَ يسَُوعَ، وأَلَقَْياَ
علَيَهِْ ثيِاَبهَمَُا فجََلسََ علَيَهِْ.8وكَثَيِرُونَ فرََشُوا ثيِاَبهَمُْ فيِ
جَرِ وفَرََشُوهاَ مِنَ الش ً الطريِقِ، وآَخَرُونَ قطَعَوُا أغَصَْانا
ــانوُا َ ــوا ك ــنَ تبَعُِ ذيِ ــدمُوا واَل ــنَ تقََ ذيِ ــقِ.9واَل ــي الطريِ فِ
ِ ا، مُبـَــارَكٌ الآتـِــي باِسْـــم ـــائلِيِنَ: أوُصَـــن يصَْـــرُخُونَ قَ
، ب 10مُباَرَكـَةٌ مَمْلكَـَةُ أبَيِنـَا داَودَُ الآتيِـَةُ باِسْـمِ الـر، ب الر

ا فيِ الأعَاَليِ. أوُصَن
11فدَخََلَ يسَُوعُ أوُرُشَليِمَ واَلهْيَكْلََ، ولَمَا نظَرََ حَولْهَُ إلِىَ

كلُ شَيْءٍ إذِْ كاَنَ الوْقَتُْ قدَْ أمَْسَى خَرَجَ إلِىَ بيَتِْ عنَيْاَ
مَعَ الاثِنْيَْ عشََرَ.

يسوع يلعن شجرة تين
12وفَـِي الغْـَدِ لمَـا خَرَجُـوا مِـنْ بيَـْتِ عنَيْـَا جَـاعَ.13فنَظَـَرَ

هُ يجَِدُ فيِهاَ شَجَرَةَ تيِنٍ مِنْ بعَيِدٍ علَيَهْاَ ورََقٌ، وجََاءَ لعَلَ
هُ لمَْ يكَنُْ  ورََقاً، لأنَ شَيئْاً، فلَمَا جَاءَ إلِيَهْاَ لمَْ يجَِدْ شَيئْاً إلاِ
ينِ.14فقََالَ يسَُوعُ لهَاَ: لاَ يأَكْلُْ أحََدٌ مِنكِْ ثمََراً بعَدُْ وقَتَْ الت

إلِىَ الأبَدَِ. وكَاَنَ تلاَمَِيذهُُ يسَْمَعوُنَ.
يسوع يطرد التجُّار من الهيكل

َ 15وجََاءُوا إلِىَ أوُرُشَليِمَ. ولَمَا دخََلَ يسَُوعُ الهْيَكْلََ ابتْدَأَ

بَ ذيِنَ كاَنوُا يبَيِعوُنَ ويَشَْترَُونَ فيِ الهْيَكْلَِ وقَلَ يخُْرجُِ ال
ً مَواَئدَِ الصياَرفِةَِ وكَرََاسِي باَعةَِ الحَْمَامِ،16ولَمَْ يدَعَْ أحََدا
ً لهَُــمْ: ألَيَـْـسَ ــمُ قَــائلاِ يجَْتـَـازُ الهْيَكْـَـلَ بمَِتاَعٍ.17وكَـَـانَ يعُلَ
مَكتْوُباً: "بيَتْيِ بيَتَْ صَلاةٍَ يدُعْىَ لجَِمِيعِ الأمَُمِ"، وأَنَتْمُْ
جَعلَتْمُُوهُ مَغاَرَةَ لصُُوصٍ.18وسََمِعَ الكْتَبَةَُ ورَُؤسََاءُ الكْهَنَةَِ
هُ همُْ خَافوُهُ إذِْ بهُتَِ الجَْمْعُ كلُ فطَلَبَوُا كيَفَْ يهُلْكِوُنهَُ لأنَ
مِنْ تعَلْيِمِهِ.19ولَمَا صَارَ المَسَاءُ خَرَجَ إلِىَ خَارجِِ المَديِنةَِ.

الصلاة والغفران
ينةََ قدَْ يبَسَِتْ 20وفَيِ الصباَحِ إذِْ كاَنوُا مُجْتاَزيِنَ رَأوَاُ الت

ديِ، انظْرُْ، رَ بطُرُْسُ وقَاَلَ لهَُ: ياَ سَي مِنَ الأصُُولِ.21فتَذَكَ
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مغاره دزدان ساختهاید.18چون رؤسای کهنه و کاتبان
این را بشنیدند، در صدد آن شدند که او را چطور هلاک
سازند زیرا که از وی ترسیدند چون که همهٔ مردم از
تعلیم وی متحیرّ میبودند.19چون شام شد، ازشهر

بیرون رفت.
20صبحگاهان، در اثنای راه، درخت انجیر را از ریشه

خشک یافتند.21پطرس بهخاطر آورده، وی را گفت: ای
استاد، اینک، درخت انجیری که نفرینش کردی خشک
شده!22عیسی در جواب ایشان گفت: به خدا ایمان
آورید،23زیرا که هرآینه به شما میگویم، هر که بدین
کوه گوید: منتقل شده، به دریا افکنده شو و در دل
خود شکّ نداشته باشد بلکه یقین دارد که آنچه گوید
میشود، هرآینه هر آنچه گوید بدو عطا شود.24بنابراین
به شما میگویم، آنچه در عبادت سؤال میکنید، یقین
بدانید که آن را یافتهاید و به شما عطا خواهد شد.25و
وقتی که به دعا بایستید، هر گاه کسی به شما خطا
کرده باشد، او را ببخشید تا آنکه پدر شما نیز که در
آسمان است، خطایای شما را معاف دارد.26امّا هرگاه
شمــا نبخشیــد، پــدر شمــا نیــز کــه در آســمان اســت

تقصیرهای شما را نخواهد بخشید.
27و باز به اورشلیم آمدند. و هنگامی که او در معبد

میخرامید، رؤسای کهنه و کاتبان و مشایخ نزد وی
آمده،28گفتندش: به چه قدرت این کارها را میکنی و
کیست که این قدرت را به تو داده است تا این اعمال
را بجا آری؟29عیسی در جواب ایشان گفت: من از
شما نیز سخنی میپرسم، مرا جواب دهید تا من هم
به شما گویم به چه قدرت این کارها را میکنم.30تعمید
ــواب ــرا ج ــان؟ م ــا از انس ــود ی ــمان ب ــی از آس یحی
دهید.31ایشان در دلهای خود تفکرّ نموده، گفتند: اگر
گوییم از آسمان بود، هرآینه گوید پس چرا بدو ایمان
نیاوردیـد.32و اگـر گـوییم از انسـان بـود، از خلـق بیـم
ــر حــقّ ــای ب ــی را نبی ــه همــه یحی ــد از آنجــا ک داشتن
میدانستند.33پس در جواب عیسی گفتند: نمیدانیم.
عیسی بدیشان جواب داد: من هم شما را نمیگویم که

به کدام قدرت این کارها را بجا میآورم.

تيِ لعَنَتْهَاَ قدَْ يبَسَِتْ.22فأَجََابَ يسَُوعُ وقاَلَ لهَمُْ: ينةَُ ال الَت
ي الحَْق أقَوُلُ لكَمُْ: إنِ مَنْ ليِكَنُْ لكَمُْ إيِمَانٌ باِللهِ.23لأنَ
قاَلَ لهِذَاَ الجَْبلَِ: انتْقَِلْ واَنطْرَحِْ فيِ البْحَْرِ، ولاََ يشَُك فيِ
قلَبْهِِ، بلَْ يؤُمِْنُ أنَ مَا يقَُولهُُ يكَوُنُ، فمََهمَْا قاَلَ يكَوُنُ
ونَ لهَُ.24لذِلَكَِ أقَوُلُ لكَمُْ: كلُ مَا تطَلْبُوُنهَُ حِينمََا تصَُل
ونَ فآَمِنوُا أنَْ تنَاَلوُهُ فيَكَوُنَ لكَمُْ.25ومََتىَ وقَفَْتمُْ تصَُل
فاَغفِْرُوا إنِْ كاَنَ لكَمُْ علَىَ أحََدٍ شَيْءٌ لكِيَْ يغَفِْرَ لكَمُْ
تكِـُـمْ.26وإَنِْ لـَـمْ ــمَاواَتِ زَلا ــذيِ فِــي الس ً أبَـُـوكمُُ ال أيَضْــا
ً مَاواَتِ أيَضْا ذيِ فيِ الس َ يغَفِْرْ أبَوُكمُُ ال تغَفِْرُوا أنَتْمُْ لا

تكِمُْ. زَلا
سلطان يسوع

ً إلِىَ أوُرُشَليِمَ. وفَيِمَا هوَُ يمَْشِي فيِ 27وجََاءُوا أيَضْا

الهْيَكْـَــلِ أقَبْـَــلَ إلِيَـْــهِ رُؤسََـــاءُ الكْهَنَـَــةِ واَلكْتَبَـَــةُ
يوُخُ،28وقَـَالوُا لـَهُ: بـِأيَ سُـلطْاَنٍ تفَْعـَلُ هـَذاَ ومََـنْ واَلش
ى تفَْعلََ هذَاَ؟29فأَجََابَ يسَُوعُ لطْاَنَ حَت أعَطْاَكَ هذَاَ الس
ً أسَْألَكُمُْ كلَمَِةً واَحِدةًَ. أجَِيبوُنيِ، وقَاَلَ لهَمُْ: وأَنَاَ أيَضْا
ا، ةُ يوُحَن فأَقَوُلَ لكَمُْ بأِيَ سُلطْاَنٍ أفَعْلَُ هذَاَ.30مَعمُْوديِ
رُوا فيِ اسِ؟ أجَِيبوُنيِ.31ففََك مَاءِ كاَنتَْ أمَْ مِنَ الن مِنَ الس
مَاءِ، يقَُولُ: فلَمَِاذاَ لمَْ أنَفُْسِهمِْ قاَئلِيِنَ: إنِْ قلُنْاَ مِنَ الس
َعبَْ. لأن اسِ، فخََافوُا الش تؤُمِْنوُا بهِ؟32ِوإَنِْ قلُنْاَ: مِنَ الن
هُ باِلحَْقِيقَةِ نبَيِ.33فأَجََابوُا وقَاَلوُا ا كاَنَ عِندَْ الجَْمِيعِ أنَ يوُحَن
َ أنَاَ أقَوُلُ ليِسَُوعَ: لاَ نعَلْمَُ. فأَجََابَ يسَُوعُ وقَاَلَ لهَمُْ: ولاَ

لكَمُْ بأِيَ سُلطْاَنٍ أفَعْلَُ هذَاَ.


